MASTER-FIT MUZZLE DEVICE WRENCH - MASTER-FIT 3/4 MUZZLE
DEVICE WRENCH

Specialized, precise-fitment armorer’s crowfoot wrench, fits 2" receiver
torque wrench head - Purposefully designed to fit 34" free-float barrel nuts -
Titanium coated stainless steel to confidently apply desired torque while
minimizing marring on gun parts - Tight tolerances for solid grip and no-slip
tool control.

Attributes

Name: MASTER-FIT 3/4 MUZZLE DEVICE WRENCH
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100047721

Mfr. No.: AVMF34MDW

Delivery weight: 0.172kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

e UPC: 813119013898
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Sicherheitshinweise fur den MASTERFIT MUZZLE
DEVICE WRENCH

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH von REAL AVID. Dieses
spezialisierte Werkzeug wurde entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Handhabung von 34"
FreeFloatLaufmuttern zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher verwenden und mogliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Wartung des Werkzeugs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug korrekt auf der Laufmutter sitzt, bevor Sie Druck ausiben.

¢ Vermeiden Sie UbermaBigen Druck, um ein Abrutschen oder Beschadigungen zu verhindern.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Werkzeug in einer gut beleuchteten Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, wenn Sie das Werkzeug
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Muzzle Device Wrench sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriifen Sie, ob das Werkzeug vollstandig und unbeschadigt ist.

2. Verwendung:

o Setzen Sie das MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH auf die %" FreeFloatLaufmutter.

o Halten Sie das Werkzeug fest und wenden Sie gleichmaRigen Druck an, um das gewunschte
Drehmoment sicher anzuwenden.

o Achten Sie darauf, dass das Werkzeug wahrend des Gebrauchs nicht verrutscht.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Werkzeug, um Rlckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH
kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte und Vorfalle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um liber eventuelle
Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und diese Anweisungen befolgen!



MASTERFIT Muzzle Device Wrench Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH. This specialized tool is designed for precise
fitment and safe application of torque on muzzle devices. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the wrench before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the wrench out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using this tool.

Ensure that the work area is clean and free of obstacles to avoid accidents.

Do not exceed the recommended torque specifications for your specific muzzle device.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using this tool.

Specific Safety Precautions for Use

Use the wrench only with a 2" receiver torque wrench head.

Ensure that the wrench is securely fitted onto the muzzle device before applying torque.

Apply torque gradually and avoid sudden movements to maintain control of the tool.

Do not use the wrench for any purpose other than intended; misuse can lead to injury or damage.

If you experience any difficulty while using the wrench, stop immediately and reassess the situation.
Store the wrench in a safe and dry location when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure that the muzzle device is clean and free from debris.

Fitting the Wrench

o Attach the MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH to the %2" receiver torque wrench head.
o Verify that the wrench is securely attached and fits snugly.

Applying Torque

o Position the wrench onto the muzzle device, ensuring a secure fit.

o Gradually apply torque according to the specifications provided by the muzzle device
manufacturer.

o Monitor the torque application closely and stop if you notice any slipping or excessive force
required.

Finishing Up

o Once the desired torque is achieved, remove the wrench carefully.
o Inspect the muzzle device to ensure it is properly secured.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH in accordance with local regulations.
¢ If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of the wrench in general waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH, please refer to the
manufacturer’s contact point within the EU. Always ensure you have the latest safety information and updates
regarding the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH. Thank you for your attention to safety and responsible tool use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH

Introduccion

Gracias por elegir el MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH de REAL AVID. Esta herramienta estd disefiada para
facilitar el ajuste de tuercas de cafién libre flotante de %" con un agarre preciso y seguro. Es importante seguir
esta guia de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza la herramienta en un entorno seguro y controlado.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafo.
No utilices la herramienta para fines distintos a los que fue disefiada.

Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros.

Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No apliques fuerza excesiva que pueda dafar la herramienta o el componente que estas ajustando.
Si sientes que la herramienta se desliza, detente inmediatamente y verifica el ajuste.

No uses la herramienta en condiciones hiimedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la herramienta y el drea de trabajo estén limpias.
o Verifica que la tuerca que vas a ajustar esté accesible.

2. Uso de la Llave:

o Coloca la cabeza de la llave en la tuerca de cafién libre flotante de %.".

o Asegurate de que la llave esté bien ajustada a la tuerca para evitar deslizamientos.

o Aplica el par deseado lentamente y de manera controlada.

o Si es necesario, utiliza un medidor de par para asegurarte de que estds aplicando la fuerza
correcta.

3. Finalizacion:

o Una vez que hayas ajustado la tuerca, retira la llave con cuidado.
o Limpia la herramienta después de su uso para mantenerla en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la herramienta, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.
¢ Si la herramienta esta dafiada, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de esta herramienta, contacta a un representante de servicio al
cliente de REAL AVID. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de los que te rodean.
Utiliza el MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH de manera responsable y disfruta de su funcionalidad.



Guide de Sécurité pour le MASTERFIT MUZZLE
DEVICE WRENCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH de REAL AVID. Cet outil est congu pour faciliter le
montage et le démontage des écrous de canon flottant. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce
produit, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

o Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de I'outil avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un outil endommagé.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation de la clé pour éviter d'endommager I'écrou ou
I'outil.

Assuretoi que la clé est correctement positionnée sur I'écrou avant d'appliquer un couple.

Ne pas utiliser I'outil dans des conditions humides ou mouillées pour éviter tout risque d'accident.
Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil ou I'objet sur
lequel tu travailles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
o Vérifie que la clé est propre et en bon état.

2. Installation:

o Place la clé sur I'écrou de canon flottant de 3%".
o Assuretoi que la clé est bien ajustée et qu'elle n'est pas inclinée.

3. Utilisation:

o Applique le couple souhaité en utilisant une clé dynamométrique de %" si nécessaire.
o Tourne lentement et uniformément pour éviter d'endommager I'écrou ou le filetage.

4. Démontage:

o Pour retirer I'écrou, répéte le processus en veillant a ce que la clé soit bien ajustée.
o Sil'écrou est trop serré, utilise un lubrifiant pour faciliter le démontage.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil avec les déchets ménagers.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
¢ Sil'outil est hors d'usage, envisage de le recycler dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de 'utilisation de ce produit, consulte un
représentant du service client de REAL AVID ou un professionnel de I'armurerie.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux utiliser le MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH en
toute sécurité et efficacité. Merci de respecter ces recommandations pour garantir une expérience positive avec
ton produit.



Guida alla Sicurezza per il MASTERFIT MUZZLE
DEVICE WRENCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH di REAL AVID. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
dispositivo.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH solo con dadi del barilotto flottante da 3%".

¢ Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare lesioni o danni al prodotto.

Indossare sempre occhiali di protezione e guanti adeguati durante I'uso per proteggere gli occhi e le
mani.

¢ Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamento.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH sia pulito e privo di detriti.
o Verificare che il ricevitore da %" sia compatibile con il dispositivo.

2. Utilizzo:

o Posizionare il MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH sulla testa del dado del barilotto flottante da
3",

o Applicare una pressione uniforme e ruotare in senso orario per serrare il dado o in senso antiorario
per allentarlo.

o Utilizzare una chiave dinamometrica appropriata per garantire che la coppia applicata sia
conforme alle specifiche del produttore dell'arma.

3. Controllo PostUso:

o Dopo l'uso, controllare il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
o Conservare il MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH nei rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inossidabile.
¢ Considerare il riciclaggio del prodotto se possibile, per ridurre lI'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consultare il sito web del
produttore o contattare il servizio clienti di REAL AVID.

Grazie per aver scelto il MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH fra REAL AVID. Denne spesialiserte armorer’s
crowfootngkkelen er designet for a gi deg et sikkert og effektivt verktgy for @ handtere 3" friflytende
lgpetapper. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

Oppbevar alltid verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller verktgyet far bruk for a sikre at det er i god stand og uten skader.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar det er ngdvendig.

Veer oppmerksom pa at verktgyet er designet for spesifikke bruksomrader; unnga a bruke det til andre
formal.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Ikke bruk verktgyet hvis det er synlige skader eller slitasje.

¢ Sgrg for at verktayet er riktig festet til momentngkkelen for bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft som kan fare til skader pa verktgyet eller vapenkomponentene.
Hold arbeidsomradet ryddig og fri for hindringer for a@ unnga ulykker.

Folg alltid produsentens anbefalte momentinnstillinger for 8 unnga overbelastning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at verktgyet og momentngkkelen er i god stand.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

2. Montering av verktoyet:

o Fest MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH til 2" mottaker momentngkkelen.
o Sgrg for at det sitter godt og sikkert.

3. Bruk av verktoyet:

o Plasser verktgyet pa den aktuelle Igpetappen.
o Juster momentngkkelen til gnsket innstilling.
o Pafgr momentet jevnt og forsiktig, uten & bruke overdreven kraft.

4. Etter bruk:

o Rengjer verktagyet for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Nar verktgyet er slitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metall og verktgyprodukter.



 Unnga 3 kaste verktayet i husholdningsavfallet.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH, vennligst
kontakt produsenten. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Viktig melding

Rapporter alltid usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Hold deg oppdatert pa eventuelle
tilbakekallinger ved 3 sjekke EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese og falge disse instruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH od REAL AVID. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o staranne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
tego narzedzia.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj klucza wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé ewentualnych uszkodzen lub
obrazen.

¢ Przechowuj klucz w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére nie powinny z niego korzystad.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek peknie¢
lub deformacji, nie uzywaj klucza.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice ochronne oraz okulary ochronne,
podczas korzystania z narzedzi.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze klucz jest odpowiednio dopasowany do nakretki, aby unikngé poslizgu i uszkodzenia.

Nie uzywaj klucza do obrotu, jesli nie jest on prawidtowo umieszczony na nakretce.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia oraz czesci broni.
Nie uzywaj klucza w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, takich jak mokre lub
$liskie powierzchnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia

o Sprawdz, czy klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczeh.
o Upewnij sie, ze klucz jest w dobrym stanie technicznym, bez widocznych uszkodzen.

2. Uzycie klucza

o Umies¢ klucz na nakretce wolnostojgcej o Srednicy %a".
o Uzyj momentu obrotowego zgodnie z wymaganiami producenta broni.
o Trzymaj klucz pewnie, aby zapewni¢ kontrole podczas uzycia.

3. Zakonczenie uzytkowania

o Po zakonczeniu pracy oczys$¢ klucz z resztek smaru lub brudu.
o Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj klucz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do ogélnych odpaddéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza, prosimy o kontakt z przedstawicielem
producenta.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z klucza MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy satysfakcji z
uzytkowania naszego produktu.



MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH
Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH tuotteen hankinnasta! Tama tydkalu on suunniteltu erityisesti
aseiden huoltamiseen ja tarjoaa tarkkuutta ja turvallisuutta. Lue tama kayttoohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kayton ja pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Tarkista ty6kalu ennen kayttéa vaurioiden varalta.

Al3 kayta tyodkaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Sadilyta tydkalu lasten ulottumattomissa.

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Pida ty6skentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta tyékalu on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 kayta liiallista voimaa, sillé se voi vahingoittaa seka tydkalua ettd aseosaa.
Kayta vain suositeltuja vaantémomentteja.

Valta tydskentelya kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 kayta tydkaluja, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalu on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Kiinnita tydkalu 2" vastaanottimen paahan tiukasti.
o Tarkista, ettd ty6kalu on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

[¢]

Kohdista tydkalu %" piippupulttiin.

Kaanna tydkalua varovasti oikeaan suuntaan.

Kayta suositeltua vaantdémomenttia varmistaaksesi, etta pultti on tiukasti kiinni.
Tarkista ty6kalun ja pultin kunto kaytdn jalkeen.

o

[¢]

[¢]

Jatteiden havittamisohjeet
o Kayta tuotteen havittamiseen paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. On tarkeaa, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asiantuntevasti.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta nuoret tai haavoittuvat ryhmat eivat paase
kasiksi tydkaluun ilman valvontaa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti zarizeni
MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zarizeni MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH od spole¢nosti REAL AVID. Tento
kli¢ byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouZiti pfi praci s hlavnémi a jejich matkami. V této
prirucce najdete dulezité bezpecnostni pokyny, které vdam pomohou zajistit bezpe¢né pouzivani tohoto
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim zarizeni si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte zafizeni pouze k uréenému UGcelu, jak je uvedeno v této prirucce.
Zkontrolujte zafizeni pred kazdym pouzitim na poskozeni nebo opotiebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante zafizeni pouzivat a obratte se na odbornika.
Pfi pouzivani zafizeni noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte kli¢ pouze na matice hlavy %" a ujistéte se, ze je spravné nasazen.

Pfi pouziti klice na momentovy kli¢ ¥2" dodrzujte doporuceny tocivy moment, aby nedoslo k poSkozeni
soucasti.

Zamezte sklouznuti klice béhem pouziti tim, ze zajistite pevny Uchop.

V pfipadé, Ze kli¢ nepasuje spravné, nepouzivejte silu k jeho nasazeni.

Nenechavejte zarizeni v blizkosti zdrojd tepla nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je kli¢ ¢isty a bez nedistot.

2. Instalace:

o Umistéte kli¢ na matici hlavy %.".
o Ujistéte se, zZe kli¢ sedi pevné a spravné.

3. Pouziti:
o Pripojte momentovy kli¢ 2" k zafizeni.
o Pomalu a kontrolované aplikujte toc¢ivy moment podle potreby.
o Sledujte, zda nedochazi k poskozeni nebo sklouznuti klice.

4. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte kli¢ a zkontrolujte jej na poskozeni.
o Ulozte kli¢ na suchém a bezpecném misté.



Pokyny pro likvidaci

e Zarizeni likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte zafizeni do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce, od
kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Zze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy a regulacemi, aby zajistily
vasi bezpecnost pfi pouzivani zafizeni MASTERFIT MUZZLE DEVICE WRENCH. Dékujeme, ze dbate na bezpecCnost
a spravné pouzivani nasich produktd.
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